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ni reakci na modernizaci zapadniho stfi-
hu, globalizaci a sekularismus. Vzhledem
k tomu, zZe k podobnym zavérim dochazi
i fada dalSich renomovanych autort (napf.
M. Juergensmeyer: Teror v mysli BoZi,
[2000] ¢esky Brno 2007), mély by evrop-
skym politikdm, intelektualdim i vefejnos-
ti stat za diikladné promysleni.

Ke skute¢né, mnohovrstevnaté disku-
si 0 pal¢ivych problémech evropské inte-
grace i mnohem obecnéjsiho vymeze-
ni Evropy a evropanstvi v§ak dosud valné
nedochazi a pres dil¢i prinosy dvou svaz-
kG Podminek evropské solidarity, jez jsem
se snazil maximalné vyzdvihnout, k nim
mnoho neprispiva ani tato kniha. Opét
jedna Sance promarnéna kvili tomu, ze
moderovani diskuse se ujali nespravni lidé
na nespravnych mistech, i kdyZ — ruku na
srdce — je prece jen lep$i mezi sebou plané
diskutovat nez valcit, coz Evropané uméli
také velice dobre. Jak totiz pripomnél Ber-
ger, je ponékud ironické, je-li nabozen-
stvi zminovano jako euro-integracni fak-
tor, kdyZ jeho uloha vétSinou spocivala
nanejvys v integraci jednéch proti druhym
a ,zejména evropské nabozenské déjiny
pretékaji krvi“ (s. 83).

Zdenék R. Nespor
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Petr Pokorny a kol.:
HERMENEUTIKA JAKO
TEORIE POROZUMENI.
VysSehrad, Praha 2005, 512 s.

Knihu profesora Petra Pokorného a jeho
spolupracovnikli, zejména z Evangelic-
ké teologické fakulty UK, tvori tfi mir-
né nesourodé casti. Prvni je Pokorného
systematicky vyklad hermeneutiky, sice
nakonec zaméreny k hermeneutice biblic-
ké, nicméné platny a pouzitelny i kdekoli
jinde. Pri zpracovani této dikladné vyso-
koskolské ucebnice Pokorny jednak zuaro-
¢il vlastni dlouholetou praci na interpreta-
ci starovékych textd, jednak ji zde zalozil
na pozoruhodné Sirokém zakladu lingvis-
tickém i filosofickém.

Po stru¢ném uavodu nasleduji ctyri
hlavni ¢asti, totiz systematicky prehled
moderni lingvistiky s fadou filosofickych
exkurztli, vyklad o textu, Ctenari a tra-
dici, o metodach interpretace a konec-
né o samotném vykladu. VSechny kapi-
toly a kapitolky jsou vzorné usporadané,
takze c¢tenare vedou k systematickému
uceni a premysleni, a za kazdou nasleduje
seznam literatury k dal§imu studiu. Ten-
to prakticky ohled zkuseného pedagoga si
zaslouzi zvlastni ocenéni. Také autorovo
peclivé rozliSeni mezi synchronnimi a his-
torickymi pristupy a soustavny vyklad
exegetickych kol 20. stoleti je v ¢eské lite-
ratufe — pokud vim — jedine¢ny. Pokorny
neprehlizi osvédéené autority, nalezitou
pozornost vénuje Augustinovi, Luthero-
vi, Schleiermacherovi i Bultmannovi, opi-
ra se vsak hlavné o Saussura, Gadamera,
Ricoeura a Grondina. Priklady prirozené
voli hlavné z biblistiky, ktera také posky-
tuje nejbohatsi material.
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Pokud ma recenzent vyjadrit i néjakou
pochybnost, tykala by se trochu zjednodu-
Sujici predstavy jazyka jako ,.koédu“ a reci
jako ,kodovani“ (s. 24), kde by bylo na mis-
té vysvétlit meze této ve véku pocitact dos-
ti chytlavé a nebezpecné metafory. Obecné
tvrzeni exegetl a teologt poloviny 20. sto-
leti, Ze ,,mytus sam je dne$nimu cloveéku
cizi“ (s. 76), by mozna dnes také zaslouzilo
jistou revizi. Podobné tvrzeni, Ze ,,preklad
sam je text, ktery zasadné, svou vlastni
povahou, neni urcen k prekladani“ (s. 154)
neodpovida historické skute¢nosti a je
moznd i dnes prilis kategorické.

Mnohem obtizngjsije recenzovat druhou
¢ast knihy, tvorenou vice méné nezavislymi
studiemi o velkych epochach a postavach
hermeneutiky, prekladu a vykladu. Vynika-
ji zde studie R. Dostalové o antickém pre-
kladani, L. Karfikové o patristické exegezi
a J. Capka o Heideggerové filosofické her-
meneutice. Treti ¢ast je vybérem exegezi
jednotlivych textd, a tedy prikladd k drive
vyloZené systematické latce. Sest biblickych
exegezi se vénuje kratkym perikopam nebo
dokonce jednotlivym ver$im a ma tedy
z povahy véci jinou povahu nez interpre-
tace folklorni pohadky od H. Smahelové.
Recenzent by zde uvital aspon jednu ukaz-
ku interpretace méné detailni, k ¢emuz ma
nejbliZe uz klasicky text Souckav.

Kniha je vcelku pozoruhodnym vysled-
kem soustavné a soustfedéné snahy o vé-
decky i filosoficky podloZené rozuméni
a vyklad obtiznych textl. Jeji cenu jesté
zvysuji peclivé udélané rejstriky a teologo-
vé ji jisté vyuziji. Byla by ale $koda, kdyby
kniha unikla pozornosti filosofd, literar-
nich védci, lingvistl i prekladateld, kte-
I se zabyvaji jinymi texty, a presto by zde
nasli cenné a pritom pristupné pouceni.

Jan Sokol

Albert-Laszl6 Barabasi:

V PAVUCINE SIiTI. Preklad
F. Slanina. Paseka, Praha
2005, 268 s.

Albert-Laszl6 Barabasi stru¢né predsta-
vuje teoretické pokroky v oblasti bada-
ni o slozitosti (komplexité) za posled-
nich sedmdesat let, a protoZze sam je
vyznamnym badatelem v oblasti teorie siti
a zejména internetu, je jeho kniha takrika-
jic zpravou ,,z prvni ruky“. Protoze tako-
vych obecné ptistupnych knizek u nés neni
mnoho, stoji za to ji predstavit i v SirSich
souvislostech tohoto krajné zajimavého
a aktualniho tématu. Empirické zkouma-
ni lidskych spole¢nosti zacalo pochopi-
telné¢ tim nejjednodussim myslitelnym
modelem: spole¢nost ,,neni nic nez* vetsi
¢i mensi soubor jedinct, vice méné srov-
natelnych. Tento téZce reduktivni model
— ostatné davno pripraveny celou nomi-
nalistickou tradici — mé radu nespornych
vyhod. Piedné celé téma neobycejné zjed-
nodusuje a budi dojem, Ze je vlastn¢ prosté
a pruhledné. Za druhé umoziuje aplikovat
metody zkoumani hromadnych jevt, vyvi-
nuté ve fyzice, a tak problém statistickymi
prostiedky kvantifikovat a matematizo-
vat. A konecné¢, jakmile se otazky podari
matematicky uchopit a modelovat, otvira
se cesta k vysnénému cili modernich veéd
— totiz ucinné predpovidat a dokonce cile-
védomé ovliviiovat. Kdo by odolal svidné
predstavé, Ze i spolecenské védy se konec-
né prokazi jako ,,pravé védy*, prokazi svo-
ji uzitecnost a zvysi si tak nejen sebevé-
domi, ale i nadéji na verejnou podporu,
véetné finan¢ni?

Dobrym prikladem tohoto postupu
je ,metodicky individualismus“ ekono-
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